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CON
VIV
IAL

ES  Frame Evo es un 
proyecto transversal para 
cada situación, con un 
estilo fascinante en su 
minimalismo.
La característica estructura 
metálica soporta y envuelve 
una mesa de vidrio 
templado, en una solución 
refinada para el entorno 
direccional.

FR  Frame Evo est un 
programme transversal 
s’adaptant à toutes les 
situations, grâce au style 
élégant de son minimalisme. 
Sa caractéristique est 
la structure métallique, 
qui soutient et accueil le 
plateau en verre trempé, 
dans une solution très 
recherchée pour le milieu 
de direction.

EN  Frame Evo is a 
transversal project for every 
situation, with a fascinating 
style in its minimalism. The 
distinctive metal structure 
supports and enfolds 
tempered glass top, in an 
elegant solution for the 
directional environment.

DE  Frame Evo ist ein 
transversales Projekt für 
jede Lage, mit einem 
faszinierenden Stil in 
seinem Minimalismus. Die 
markante Metallstruktur 
unterstützt und umfasst die 
Platte aus vorgespanntem 
Glas, eine elegante Lösung 
für Vorstandsbüros.

DE  Gepolsterte 
Bürotrennwände, 
Schubladen auf Rollen, 
ergonomische Sitze und 
weiteres Zubehör ergänzen 
und anpassen Frame 
Evo in der operativen 
Konfiguration mit seiner 
essentiellen weißen 
Metallstruktur und 
praktischer Melaminplatte.

DE  Frame Evo, hohe 
Version, wird zum 
Protagonisten eines 
geselligen Raums, geprägt 
von einer warmen 
und ansprechenden 
Atmosphäre. Die 
Metallstruktur mit 
Eichenholzplatte passt 
ideal zu den Lampen, 
dem Bücherregal und den 
Hockern der Sinetica-
Kollektion.

FRAME EVO / COLLECTION FRAME EVO / COLLECTION FRAME EVO / COLLECTION

IND
IVI
DUAL

BE 
N
CH

ES  Paneles divisores 
tapizados en teijdo, 
cajoneras con ruedas, 
sillas ergonómicas y otros 
accesorios ayudan a 
completar y personalizar 
Frame Evo en su 
configuración operativa, 
con su estructura esencial de 
metal blanco y su práctica 
mesa de melamina.

ES  Frame Evo, en la 
versión elevada, se vuelve 
protagonista de un espacio 
convivial, caracterizado 
por un ambiente cálido y 
atractivo.
La estructura metálica con 
mesa de roble crea una 
combinación ideal con las 
lámparas, la librería y los 
taburetes de la colección 
Sinetica.

FR  Panneau écrans 
revêtus en tissu, caissons 
sur roulettes, sièges 
ergonomiques et autres 
accessoires contribuent à 
compléter et personnaliser 
la gamme Frame Evo 
dans les configurations 
opératives, avec une 
essentielle structure 
métallique en finition blanc 
avec top mélaminé.

FR  Frame Evo, en 
version haute, devient le 
protagoniste d’un espace 
convivial, dans une 
atmosphère chaleureuse et 
accueillante. La structure 
métallique avec le plateau 
en chêne, s’assorti de 
façon optimale avec les 
lampes, la bibliothèque 
et les tabourets de la 
collection Sinetica.

EN  Dividers upholstered 
in fabric, mobile pedestals, 
ergonomic seats and other 
accessories contribute to 
complete and personalize 
customize Frame Evo in 
operative configuration, 
with its essential white metal 
structure and practical 
melamine top.

EN  Frame Evo, in the 
high version, becomes the 
protagonist of a convivial 
space, featured by a warm 
and engaging atmosphere. 
The metal structure with 
oak top creates an ideal 
arrangement with the 
lamps, the bookcase and 
the stools of the Sinetica 
collection.

Frame Evo è un 
progetto trasversale 
per ogni situazione, 
con uno stile 
affascinante nel 
suo minimalismo. 
La caratterizzante 
strut tura metallica 
sostiene e abbraccia 
un top in vetro 
temperato, in una 
raffinata soluzione per 
l’ambiente direzionale.

Divisori rivestiti in 
tessuto, casset tiere 
su ruote, sedute 
ergonomiche e 
altri accessori 
contribuiscono 
a completare e 
personalizzare
Frame Evo in 
configurazione 
operativa, con 
essenziale strut tura 
metallica bianca 
e pratico top in 
melaminico.

Frame Evo,
nella versione
alta, diventa il 
protagonista di uno 
spazio conviviale, 
improntato a una 
calda e coinvolgente 
atmosfera. La strut tura 
metallica con piano in 
rovere, crea un ideale 
abbinamento con le 
lampade, la libreria 
e gli sgabelli della 
collezione Sinetica.



CON
VIV
IAL

ES  Frame Evo es un 
proyecto transversal para 
cada situación, con un 
estilo fascinante en su 
minimalismo.
La característica estructura 
metálica soporta y envuelve 
una mesa de vidrio 
templado, en una solución 
refinada para el entorno 
direccional.

FR  Frame Evo est un 
programme transversal 
s’adaptant à toutes les 
situations, grâce au style 
élégant de son minimalisme. 
Sa caractéristique est 
la structure métallique, 
qui soutient et accueil le 
plateau en verre trempé, 
dans une solution très 
recherchée pour le milieu 
de direction.

EN  Frame Evo is a 
transversal project for every 
situation, with a fascinating 
style in its minimalism. The 
distinctive metal structure 
supports and enfolds 
tempered glass top, in an 
elegant solution for the 
directional environment.

DE  Frame Evo ist ein 
transversales Projekt für 
jede Lage, mit einem 
faszinierenden Stil in 
seinem Minimalismus. Die 
markante Metallstruktur 
unterstützt und umfasst die 
Platte aus vorgespanntem 
Glas, eine elegante Lösung 
für Vorstandsbüros.

DE  Gepolsterte 
Bürotrennwände, 
Schubladen auf Rollen, 
ergonomische Sitze und 
weiteres Zubehör ergänzen 
und anpassen Frame 
Evo in der operativen 
Konfiguration mit seiner 
essentiellen weißen 
Metallstruktur und 
praktischer Melaminplatte.

DE  Frame Evo, hohe 
Version, wird zum 
Protagonisten eines 
geselligen Raums, geprägt 
von einer warmen 
und ansprechenden 
Atmosphäre. Die 
Metallstruktur mit 
Eichenholzplatte passt 
ideal zu den Lampen, 
dem Bücherregal und den 
Hockern der Sinetica-
Kollektion.

FRAME EVO / COLLECTION FRAME EVO / COLLECTION FRAME EVO / COLLECTION

IND
IVI
DUAL

BE 
N
CH

ES  Paneles divisores 
tapizados en teijdo, 
cajoneras con ruedas, 
sillas ergonómicas y otros 
accesorios ayudan a 
completar y personalizar 
Frame Evo en su 
configuración operativa, 
con su estructura esencial de 
metal blanco y su práctica 
mesa de melamina.

ES  Frame Evo, en la 
versión elevada, se vuelve 
protagonista de un espacio 
convivial, caracterizado 
por un ambiente cálido y 
atractivo.
La estructura metálica con 
mesa de roble crea una 
combinación ideal con las 
lámparas, la librería y los 
taburetes de la colección 
Sinetica.

FR  Panneau écrans 
revêtus en tissu, caissons 
sur roulettes, sièges 
ergonomiques et autres 
accessoires contribuent à 
compléter et personnaliser 
la gamme Frame Evo 
dans les configurations 
opératives, avec une 
essentielle structure 
métallique en finition blanc 
avec top mélaminé.

FR  Frame Evo, en 
version haute, devient le 
protagoniste d’un espace 
convivial, dans une 
atmosphère chaleureuse et 
accueillante. La structure 
métallique avec le plateau 
en chêne, s’assorti de 
façon optimale avec les 
lampes, la bibliothèque 
et les tabourets de la 
collection Sinetica.

EN  Dividers upholstered 
in fabric, mobile pedestals, 
ergonomic seats and other 
accessories contribute to 
complete and personalize 
customize Frame Evo in 
operative configuration, 
with its essential white metal 
structure and practical 
melamine top.

EN  Frame Evo, in the 
high version, becomes the 
protagonist of a convivial 
space, featured by a warm 
and engaging atmosphere. 
The metal structure with 
oak top creates an ideal 
arrangement with the 
lamps, the bookcase and 
the stools of the Sinetica 
collection.

Frame Evo è un 
progetto trasversale 
per ogni situazione, 
con uno stile 
affascinante nel 
suo minimalismo. 
La caratterizzante 
strut tura metallica 
sostiene e abbraccia 
un top in vetro 
temperato, in una 
raffinata soluzione per 
l’ambiente direzionale.

Divisori rivestiti in 
tessuto, casset tiere 
su ruote, sedute 
ergonomiche e 
altri accessori 
contribuiscono 
a completare e 
personalizzare
Frame Evo in 
configurazione 
operativa, con 
essenziale strut tura 
metallica bianca 
e pratico top in 
melaminico.

Frame Evo,
nella versione
alta, diventa il 
protagonista di uno 
spazio conviviale, 
improntato a una 
calda e coinvolgente 
atmosfera. La strut tura 
metallica con piano in 
rovere, crea un ideale 
abbinamento con le 
lampade, la libreria 
e gli sgabelli della 
collezione Sinetica.



CON
VIV
IAL

ES  Frame Evo es un 
proyecto transversal para 
cada situación, con un 
estilo fascinante en su 
minimalismo.
La característica estructura 
metálica soporta y envuelve 
una mesa de vidrio 
templado, en una solución 
refinada para el entorno 
direccional.

FR  Frame Evo est un 
programme transversal 
s’adaptant à toutes les 
situations, grâce au style 
élégant de son minimalisme. 
Sa caractéristique est 
la structure métallique, 
qui soutient et accueil le 
plateau en verre trempé, 
dans une solution très 
recherchée pour le milieu 
de direction.

EN  Frame Evo is a 
transversal project for every 
situation, with a fascinating 
style in its minimalism. The 
distinctive metal structure 
supports and enfolds 
tempered glass top, in an 
elegant solution for the 
directional environment.

DE  Frame Evo ist ein 
transversales Projekt für 
jede Lage, mit einem 
faszinierenden Stil in 
seinem Minimalismus. Die 
markante Metallstruktur 
unterstützt und umfasst die 
Platte aus vorgespanntem 
Glas, eine elegante Lösung 
für Vorstandsbüros.

DE  Gepolsterte 
Bürotrennwände, 
Schubladen auf Rollen, 
ergonomische Sitze und 
weiteres Zubehör ergänzen 
und anpassen Frame 
Evo in der operativen 
Konfiguration mit seiner 
essentiellen weißen 
Metallstruktur und 
praktischer Melaminplatte.

DE  Frame Evo, hohe 
Version, wird zum 
Protagonisten eines 
geselligen Raums, geprägt 
von einer warmen 
und ansprechenden 
Atmosphäre. Die 
Metallstruktur mit 
Eichenholzplatte passt 
ideal zu den Lampen, 
dem Bücherregal und den 
Hockern der Sinetica-
Kollektion.

FRAME EVO / COLLECTION FRAME EVO / COLLECTION FRAME EVO / COLLECTION

IND
IVI
DUAL

BE 
N
CH

ES  Paneles divisores 
tapizados en teijdo, 
cajoneras con ruedas, 
sillas ergonómicas y otros 
accesorios ayudan a 
completar y personalizar 
Frame Evo en su 
configuración operativa, 
con su estructura esencial de 
metal blanco y su práctica 
mesa de melamina.

ES  Frame Evo, en la 
versión elevada, se vuelve 
protagonista de un espacio 
convivial, caracterizado 
por un ambiente cálido y 
atractivo.
La estructura metálica con 
mesa de roble crea una 
combinación ideal con las 
lámparas, la librería y los 
taburetes de la colección 
Sinetica.

FR  Panneau écrans 
revêtus en tissu, caissons 
sur roulettes, sièges 
ergonomiques et autres 
accessoires contribuent à 
compléter et personnaliser 
la gamme Frame Evo 
dans les configurations 
opératives, avec une 
essentielle structure 
métallique en finition blanc 
avec top mélaminé.

FR  Frame Evo, en 
version haute, devient le 
protagoniste d’un espace 
convivial, dans une 
atmosphère chaleureuse et 
accueillante. La structure 
métallique avec le plateau 
en chêne, s’assorti de 
façon optimale avec les 
lampes, la bibliothèque 
et les tabourets de la 
collection Sinetica.

EN  Dividers upholstered 
in fabric, mobile pedestals, 
ergonomic seats and other 
accessories contribute to 
complete and personalize 
customize Frame Evo in 
operative configuration, 
with its essential white metal 
structure and practical 
melamine top.

EN  Frame Evo, in the 
high version, becomes the 
protagonist of a convivial 
space, featured by a warm 
and engaging atmosphere. 
The metal structure with 
oak top creates an ideal 
arrangement with the 
lamps, the bookcase and 
the stools of the Sinetica 
collection.

Frame Evo è un 
progetto trasversale 
per ogni situazione, 
con uno stile 
affascinante nel 
suo minimalismo. 
La caratterizzante 
strut tura metallica 
sostiene e abbraccia 
un top in vetro 
temperato, in una 
raffinata soluzione per 
l’ambiente direzionale.

Divisori rivestiti in 
tessuto, casset tiere 
su ruote, sedute 
ergonomiche e 
altri accessori 
contribuiscono 
a completare e 
personalizzare
Frame Evo in 
configurazione 
operativa, con 
essenziale strut tura 
metallica bianca 
e pratico top in 
melaminico.

Frame Evo,
nella versione
alta, diventa il 
protagonista di uno 
spazio conviviale, 
improntato a una 
calda e coinvolgente 
atmosfera. La strut tura 
metallica con piano in 
rovere, crea un ideale 
abbinamento con le 
lampade, la libreria 
e gli sgabelli della 
collezione Sinetica.



COLLECTION

FINITURE
Finishes / Fini t ions / Aus führungen / Acabados

PIANI LEGNO
Veneer tops / Plans de bois / Holzböden / Pisos de madera

PIANI VETRO
Glass tops / Plateau verre / Glasharzböden / Pisos de vidro

01 13 3602

GAMBE & STRUTTURA METALLO
Metal legs and structures / Jambes et structures de metal / Metal beinen und Strukturen / Patas y estructura de metal 

01 02

*upon reques t

RIVESTIMENTO IN TESSUTO
Covering / Revêtement en tissu / Bespanngewebe / Revestimiento de tela 

T

FIDIVI 
EASY
ALBA
K ING L
JET
LUCE
R IVA
GARDA
FLAMENCO

KVADRAT* 
JUMPER 3
REMIX 2
CLARA 2
R IME
HALL INGDAL 65
TONUS 4
SAVANNA
FLOYD
HARALD 2
D IV INA 3

CAMIRA* 
ERA
XTREME
MAIN L INE FLAX
PAT INA
BLAZER L I TE
HEMP

T T

PIANI MELAMINICO
Melamine tops / Plans de melamine / Melaminböden / Pisos de melamina

NSRNBE NE RC IC* IS*

01 1306

1872 52 54*51 53 55*

FR A
M E
E VO

FRAME EVO / COLLECTION
design Sine t ica Design Lab

OV
ERV
IEW

FRAME EVO / COLLECTION

FR
A

M
E 

EV
O

O
PE

R
A

TI
V

E

FR
A

M
E 

EV
O

B
EN

C
H

 M
O

D
U

LE
FR

A
M

E 
EV

O
S

C
R

EE
N

W
 1

6
0

/
1

8
0

/
2

0
0

 -
 D

 8
0

 -
 H

 7
4

W
 1

6
0

/
1

8
0

/
2

0
0

 -
 D

 1
6

0
 -

 H
 7

4

W
 3

2
0/

36
0/

4
0

0
 - 

D
 8

0
 - 

H
 7

4

W
 4

8
0

 - 
5

4
0

 - 
6

0
0

 - 
D

 8
0

 - 
H

 7
4

W
 1

6
0/

18
0/

2
0

0
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 3

2
0/

36
0/

4
0

0
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 4

8
0/

5
4

0/
6

0
0

 - 
D

 1
6

5
 - 

H
 7

4

W
 1

6
0/

18
0/

2
0

0
 - 

H
 3

4

FR
A

M
E 

EV
O

EX
EC

U
TI

V
E

FR
A

M
E 

EV
O

M
EE

TI
N

G
FR

A
M

E 
EV

O
C

O
N

V
IV

IA
L

FR
A

M
E 

EV
O

M
EE

TI
N

G
W

 2
0

0
 - 

D
 1

0
0

 - 
H

 7
4

W
 2

0
0

 - 
D

 2
0

0
 - 

H
 7

4

W
 2

31
,5

 - 
D

 1
8

0
 - 

H
 7

4

W
 2

4
6

 - 
D

 2
02

 - 
H

 7
4

W
 1

0
0

 - 
D

 6
0

 - 
H

 7
4

W
 3

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 4

0
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10

W
 3

3
0

 - 
D

 1
6

5
 - 

H
 7

4

W
 4

4
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 6

0
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10

W
 4

95
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 2

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 1

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 3

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10

W
 2

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10
W

 1
6

5
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 6

0
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

4

32

1

CANALA SGANCIABILE
PER BENCH 
Detachable bench cable t ray  / 
Bac amovib le pour bench / 
Abnehmbare Kabe lwanne
für doppe l te Arbei t sp lä tze /
Bandeja  desmontable para
bench

FLAP IN FINITURA PIANO
Flap with same f inish of  desk top / 
FLAP en te in te / Flap mit  g le ichen 
T isch-Farbe / Tapa con mismo 
acabado de l  escr i tor io

CASSETTO SOSPESO
CON SERRATURA
Suspended drawer with lock / 
T iroir  suspendu avec serrure / 
Angehängte- Schublade mit
Schloss / Cajon suspendido con 
cerradura

RISALITA CAVI
MOBILE/SCRIVANIA
Cable passage cabine t/desk / 
Montée de câbles / Kabe lkanal  für 
Schränke/Schreib t ische / Pasaje de 
los cables meuble/escr i tor io

FRAME EVO / COLLECTION

Sinetica Industries srl
v ia per Saci le,  75 / 31018 Francenigo (TV) I ta ly

T +39 0422 501611 / F +39 0422 501679
w w w.sine t ica.com

1

2

3

4

C
op

yr
ig

ht
 2

01
8 

©
 S

in
et

ic
a 

In
du

st
ri

es
 s

rl

DE
TA
ILS

C
od

e 
29

09
8

04
FR



COLLECTION

FINITURE
Finishes / Fini t ions / Aus führungen / Acabados

PIANI LEGNO
Veneer tops / Plans de bois / Holzböden / Pisos de madera

PIANI VETRO
Glass tops / Plateau verre / Glasharzböden / Pisos de vidro

01 13 3602

GAMBE & STRUTTURA METALLO
Metal legs and structures / Jambes et structures de metal / Metal beinen und Strukturen / Patas y estructura de metal 

01 02

*upon reques t

RIVESTIMENTO IN TESSUTO
Covering / Revêtement en tissu / Bespanngewebe / Revestimiento de tela 

T

FIDIVI 
EASY
ALBA
K ING L
JET
LUCE
R IVA
GARDA
FLAMENCO

KVADRAT* 
JUMPER 3
REMIX 2
CLARA 2
R IME
HALL INGDAL 65
TONUS 4
SAVANNA
FLOYD
HARALD 2
D IV INA 3

CAMIRA* 
ERA
XTREME
MAIN L INE FLAX
PAT INA
BLAZER L I TE
HEMP

T T

PIANI MELAMINICO
Melamine tops / Plans de melamine / Melaminböden / Pisos de melamina

NSRNBE NE RC IC* IS*

01 1306

1872 52 54*51 53 55*

FR A
M E
E VO

FRAME EVO / COLLECTION
design Sine t ica Design Lab

OV
ERV
IEW

FRAME EVO / COLLECTION

FR
A

M
E 

EV
O

O
PE

R
A

TI
V

E

FR
A

M
E 

EV
O

B
EN

C
H

 M
O

D
U

LE
FR

A
M

E 
EV

O
S

C
R

EE
N

W
 1

6
0

/
1

8
0

/
2

0
0

 -
 D

 8
0

 -
 H

 7
4

W
 1

6
0

/
1

8
0

/
2

0
0

 -
 D

 1
6

0
 -

 H
 7

4

W
 3

2
0/

36
0/

4
0

0
 - 

D
 8

0
 - 

H
 7

4

W
 4

8
0

 - 
5

4
0

 - 
6

0
0

 - 
D

 8
0

 - 
H

 7
4

W
 1

6
0/

18
0/

2
0

0
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 3

2
0/

36
0/

4
0

0
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 4

8
0/

5
4

0/
6

0
0

 - 
D

 1
6

5
 - 

H
 7

4

W
 1

6
0/

18
0/

2
0

0
 - 

H
 3

4

FR
A

M
E 

EV
O

EX
EC

U
TI

V
E

FR
A

M
E 

EV
O

M
EE

TI
N

G
FR

A
M

E 
EV

O
C

O
N

V
IV

IA
L

FR
A

M
E 

EV
O

M
EE

TI
N

G
W

 2
0

0
 - 

D
 1

0
0

 - 
H

 7
4

W
 2

0
0

 - 
D

 2
0

0
 - 

H
 7

4

W
 2

31
,5

 - 
D

 1
8

0
 - 

H
 7

4

W
 2

4
6

 - 
D

 2
02

 - 
H

 7
4

W
 1

0
0

 - 
D

 6
0

 - 
H

 7
4

W
 3

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 4

0
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10

W
 3

3
0

 - 
D

 1
6

5
 - 

H
 7

4

W
 4

4
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 6

0
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10

W
 4

95
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 2

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 1

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 3

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10

W
 2

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10
W

 1
6

5
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 6

0
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

4

32

1

CANALA SGANCIABILE
PER BENCH 
Detachable bench cable t ray  / 
Bac amovib le pour bench / 
Abnehmbare Kabe lwanne
für doppe l te Arbei t sp lä tze /
Bandeja  desmontable para
bench

FLAP IN FINITURA PIANO
Flap with same f inish of  desk top / 
FLAP en te in te / Flap mit  g le ichen 
T isch-Farbe / Tapa con mismo 
acabado de l  escr i tor io

CASSETTO SOSPESO
CON SERRATURA
Suspended drawer with lock / 
T iroir  suspendu avec serrure / 
Angehängte- Schublade mit
Schloss / Cajon suspendido con 
cerradura

RISALITA CAVI
MOBILE/SCRIVANIA
Cable passage cabine t/desk / 
Montée de câbles / Kabe lkanal  für 
Schränke/Schreib t ische / Pasaje de 
los cables meuble/escr i tor io

FRAME EVO / COLLECTION

Sinetica Industries srl
v ia per Saci le,  75 / 31018 Francenigo (TV) I ta ly

T +39 0422 501611 / F +39 0422 501679
w w w.sine t ica.com

1

2

3

4

C
op

yr
ig

ht
 2

01
8 

©
 S

in
et

ic
a 

In
du

st
ri

es
 s

rl

DE
TA
ILS

C
od

e 
29

09
8

04
FR



COLLECTION

FINITURE
Finishes / Fini t ions / Aus führungen / Acabados

PIANI LEGNO
Veneer tops / Plans de bois / Holzböden / Pisos de madera

PIANI VETRO
Glass tops / Plateau verre / Glasharzböden / Pisos de vidro

01 13 3602

GAMBE & STRUTTURA METALLO
Metal legs and structures / Jambes et structures de metal / Metal beinen und Strukturen / Patas y estructura de metal 

01 02

*upon reques t

RIVESTIMENTO IN TESSUTO
Covering / Revêtement en tissu / Bespanngewebe / Revestimiento de tela 

T

FIDIVI 
EASY
ALBA
K ING L
JET
LUCE
R IVA
GARDA
FLAMENCO

KVADRAT* 
JUMPER 3
REMIX 2
CLARA 2
R IME
HALL INGDAL 65
TONUS 4
SAVANNA
FLOYD
HARALD 2
D IV INA 3

CAMIRA* 
ERA
XTREME
MAIN L INE FLAX
PAT INA
BLAZER L I TE
HEMP

T T

PIANI MELAMINICO
Melamine tops / Plans de melamine / Melaminböden / Pisos de melamina

NSRNBE NE RC IC* IS*

01 1306

1872 52 54*51 53 55*

FR A
M E
E VO

FRAME EVO / COLLECTION
design Sine t ica Design Lab

OV
ERV
IEW

FRAME EVO / COLLECTION

FR
A

M
E 

EV
O

O
PE

R
A

TI
V

E

FR
A

M
E 

EV
O

B
EN

C
H

 M
O

D
U

LE
FR

A
M

E 
EV

O
S

C
R

EE
N

W
 1

6
0

/
1

8
0

/
2

0
0

 -
 D

 8
0

 -
 H

 7
4

W
 1

6
0

/
1

8
0

/
2

0
0

 -
 D

 1
6

0
 -

 H
 7

4

W
 3

2
0/

36
0/

4
0

0
 - 

D
 8

0
 - 

H
 7

4

W
 4

8
0

 - 
5

4
0

 - 
6

0
0

 - 
D

 8
0

 - 
H

 7
4

W
 1

6
0/

18
0/

2
0

0
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 3

2
0/

36
0/

4
0

0
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 4

8
0/

5
4

0/
6

0
0

 - 
D

 1
6

5
 - 

H
 7

4

W
 1

6
0/

18
0/

2
0

0
 - 

H
 3

4

FR
A

M
E 

EV
O

EX
EC

U
TI

V
E

FR
A

M
E 

EV
O

M
EE

TI
N

G
FR

A
M

E 
EV

O
C

O
N

V
IV

IA
L

FR
A

M
E 

EV
O

M
EE

TI
N

G
W

 2
0

0
 - 

D
 1

0
0

 - 
H

 7
4

W
 2

0
0

 - 
D

 2
0

0
 - 

H
 7

4

W
 2

31
,5

 - 
D

 1
8

0
 - 

H
 7

4

W
 2

4
6

 - 
D

 2
02

 - 
H

 7
4

W
 1

0
0

 - 
D

 6
0

 - 
H

 7
4

W
 3

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 4

0
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10

W
 3

3
0

 - 
D

 1
6

5
 - 

H
 7

4

W
 4

4
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 6

0
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10

W
 4

95
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 2

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 1

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

W
 3

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10

W
 2

2
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 1

10
W

 1
6

5
 - 

D
 1

6
5

 - 
H

 7
4

W
 6

0
0

 - 
D

 1
2

0
 - 

H
 7

4

4

32

1

CANALA SGANCIABILE
PER BENCH 
Detachable bench cable t ray  / 
Bac amovib le pour bench / 
Abnehmbare Kabe lwanne
für doppe l te Arbei t sp lä tze /
Bandeja  desmontable para
bench

FLAP IN FINITURA PIANO
Flap with same f inish of  desk top / 
FLAP en te in te / Flap mit  g le ichen 
T isch-Farbe / Tapa con mismo 
acabado de l  escr i tor io

CASSETTO SOSPESO
CON SERRATURA
Suspended drawer with lock / 
T iroir  suspendu avec serrure / 
Angehängte- Schublade mit
Schloss / Cajon suspendido con 
cerradura

RISALITA CAVI
MOBILE/SCRIVANIA
Cable passage cabine t/desk / 
Montée de câbles / Kabe lkanal  für 
Schränke/Schreib t ische / Pasaje de 
los cables meuble/escr i tor io

FRAME EVO / COLLECTION

Sinetica Industries srl
v ia per Saci le,  75 / 31018 Francenigo (TV) I ta ly

T +39 0422 501611 / F +39 0422 501679
w w w.sine t ica.com

1

2

3

4

C
op

yr
ig

ht
 2

01
8 

©
 S

in
et

ic
a 

In
du

st
ri

es
 s

rl

DE
TA
ILS

C
od

e 
29

09
8

04
FR




